®2 BNDES AMAZ( A

CONTRATO DE  APLICACAO DE
RECURSOS NAO REEMBOLSAVEIS N¢
23.2.0273.1 QUE ENTRE SI FAZEM O
BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES E O ESTADO DE
RONDONIA, POR MEIO DO CORPO DE
BOMBEIROS MILITAR DO ESTADO DE
RONDONIA, NA FORMA ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES,
neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica federal, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e servicos nesta Cidade, na Avenida Republica do Chile n® 100,
inscrito no CNPJ sob o n? 33.657.248/0001-89, por seus representantes abaixo
assinados;

e

o ESTADO DE RONDONIA, por meio do Corpo de Bombeiros Militar do Estado de
Rondbnia, doravante denominado CLIENTE, com sede na Avenida Campos Sales, 3254,
Bairro Olaria, Porto Velho/RO, CEP: 76801-246, inscrito no CNPJ sob o n°
02.603.612/0001-02, por seu representante abaixo assinado; tém, entre si, justo e
contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA

NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede ao CLIENTE, por este Contrato, colaboragao
financeira ndo reembolsavel no valor de até R$ 34.074.785,33 (trinta e quatro milhdes,
setenta e quatro mil, setecentos e oitenta e cinco reais e trinta e trés centavos), no ambito
do Fundo Amazoénia, destinada a fortalecer a estrutura do Corpo de Bombeiros Militar do
Estado de Rondbnia e acbes de prevencao e combate a incéndios florestais e queimadas
nao autorizadas no Estado de Rondbnia, doravante denominado apenas “Projeto”,
observado o disposto na Clausula de Disponibilidade e no Quadro de Usos e Fontes
aprovado pelo BNDES, dividido em 3 (irés) subcréditos, nos seguintes valores e
finalidades:

| - Subcrédito “A”: até R$ 27.393.877,05 (vinte e sete milhdes e trezentos e noventa e
trés mil e oitocentos e setenta e sete reais e cinco centavos), destinados ao
fortalecimento de 7 (sete) Brigadas de Prevencdo e Combate a Incéndios
Florestais Moveis (“BPCIFM”);

Il - Subcrédito “B”: até R$ 6.044.478,68 (seis milhdes e quarenta e quatro mil e
quatrocentos e setenta e oito reais e sessenta e oito centavos) destinados a



implantagcdo de 4 (quatro) Brigadas de Prevencdo e Combate a Incéndios
Florestais Moveis (“BPCIFM”);

[ll - Subcrédito “C”: até R$ 636.429,60 (seiscentos e trinta e seis mil e quatrocentos e
vinte e nove reais e sessenta centavos) destinados ao apoio a descentralizacao
do monitoramento e a andlise de incéndios florestais e queimadas nao
autorizadas.

PARAGRAFO UNICO

O financiamento a bens e servigos destinados a execucgao do projeto de
que trata o caput fica condicionado a observancia das normas e dos critérios do Sistema
BNDES.

CLAUSULA SEGUNDA

DISPONIBILIDADE

A colaboracao financeira sera posta a disposicdo do CLIENTE,
parceladamente, depois de cumpridas as condicoes de liberacao referidas na Clausula
das Condicoes de Liberacdo dos Recursos, em funcdo das necessidades para a
execucao do projeto, e de acordo com a disponibilidade de recursos do Fundo Amazénia,
bem como as normas disciplinadoras de crédito aos érgaos e as entidades do setor
publico, emanadas das autoridades competentes.

PARAGRAFO PRIMEIRO

No momento da liberacdo do valor de cada parcela da colaboracao
financeira serdo efetuados os débitos determinados por lei e os autorizados
contratualmente pelo CLIENTE. O saldo total remanescente dos recursos a disposi¢ao
do CLIENTE sera imediatamente transferido para a conta bancaria n® 11.386-7, que o
CLIENTE possui no Banco do Brasil (n® 0001), Agéncia n® 2757-X, exclusiva para a
movimentagdo dos recursos do Fundo Amazdnia destinados ao projeto. O CLIENTE
somente podera alterar a conta indicada apés anuéncia do BNDES por via epistolar,
independentemente de outra formalidade ou registro, observado o disposto no inciso VI
da Clausula das Obrigacées Especiais do CLIENTE e na Clausula de Autorizacao
relativamente a nova conta.

PARAGRAFO SEGUNDO

O valor de cada parcela da colaboracéo financeira a ser colocado a
disposicao do CLIENTE nao sofrera atualizagdo monetaria ou outro reajuste de qualquer
natureza.



PARAGRAFO TERCEIRO

O total do crédito deve ser utilizado pelo CLIENTE no prazo de até 36
(trinta e seis) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de
poder o BNDES, a seu critério e desde que atendidas as condicoes referidas nas alineas
‘e’ e ‘h’ do inciso Il da Clausula das Condicdes de Liberacdo de Recursos, prorrogar o
referido prazo, antes de seu termo final, ou conceder prazo adicional, apds o referido
termo, mediante expressa autorizacdo, independentemente de outra formalidade ou
registro, com a concordancia do CLIENTE.

PARAGRAFO QUARTO

A solicitacao da primeira parcela de recursos, apds cumpridas as
condicoes previstas na Clausula das Condicoes de Liberacdo dos Recursos devera ser
realizada, pelo CLIENTE, no prazo maximo de até 10 (dez) meses, a contar da data de
assinatura deste Contrato, findo o qual podera o BNDES, a seu critério, rescindir o
presente Contrato, anuindo o CLIENTE, desde ja, com a rescisdo por descumprimento
do prazo mencionado, o qual sera comunicado pelo BNDES por via epistolar,
independentemente da celebracao de instrumento contratual.

PARAGRAFO QUINTO

A rescisao de que trata o Paragrafo Quarto desta Clausula nao trara
qualquer penalidade ao CLIENTE.

CLAUSULA TERCEIRA

OBRIGACOES ESPECIAIS DO CLIENTE

Obriga-se o CLIENTE a:

| - cumprir, no que _couber, até final liquidagao da divida decorrente deste Contrato,
as “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES”, aprovadas
pela Resolugéo n? 665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas pela
Resolucdo n® 775, de 16.12.1991, pela Resolucdo n® 863, de 11.3.1996, pela
Resolucao n? 878, de 4.9.1996, pela Resolucao n° 894, de 6.3.1997, pela
Resolucao n® 927, de 1.4.1998, pela Resolugcdo n® 976, de 24.9.2001, pela
Resolucao n? 1.571, de 4.3.2008, pela Resolucao n® 1.832, de 15.9.2009, pela
Resolucao n® 2.078, de 15.3.2011, pela Resolugao 2.139, de 30.8.2011, pela
Resolucao n® 2.181, de 8.11.2011, pela Resolucao n® 2.556, de 23.12.2013, pela
Resolucao n® 2.558, de 23.12.2013, pela Resolugédo n® 2.607, de 8.4.2014, pela
Resolugéo n® 2.616, de 6.5.2014, pela Resolugdo n® 3.148, de 24.5.2017, pela
Resolucao n? 3.354, de 28.8.2018, pela Resolucdo n? 3.377, de 17.10.2018, e
pela Resolucado n® 3.439, de 27.12.2018, pela Resolucao n® 3.511, de 21.8.2019,
pela Resolugédo n? 3.523, de 12.9.2019, pela Resolugéo n? 3.539, de 03.10.2019,
pela Resolucdo n® 3.593, de 06.02.2020, pela Resolucéo n® 3.708, de 26.11.2020,
pela Resolucao n® 3.728, de 14.1.2021, pela Resolucao n® 3.838, de 23.12.2021,
pela Resolucao n? 3.914, de 7.7.2022, e pela Resolucao n® 4.026, de 27.4.2023,



VI -

VIl -

VIII -

todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario Oficial da Unido (Secéo I), de
29.12.1987, 27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001,
25.3.2008, 6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014,
6.5.2014, 3.9.2014, 2.6.2017, 17.9.2018, 26.11.2018, 14.1.2019, 4.9.2019,
16.10.2019, 29.10.2019, 4.3.2020, 4.1.2021, 25.1.2021, 10.1.2022, 13.7.2022 e
15.6.2023, respectivamente, disponiveis na pagina oficial do BNDES na Internet
(www.bndes.gov.br), cujo teor o CLIENTE declara conhecer e aceitar como parte
integrante e inseparavel deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos;

executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de até 36 (trinta e seis)
meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o
BNDES, a seu critério e desde que atendidas as condicdes referidas nas alineas
‘e’ e ‘h’ do inciso Il da Clausula Quarta (Condicoes de Liberacdo de Recursos),
prorroga-lo, antes de seu termo final, ou conceder prazo de execugao adicional,
apos o referido termo, mediante expressa autorizacdo, independentemente de
outra formalidade ou registro, com a concordancia do CLIENTE;

aplicar os recursos que Ihe forem transferidos pelo BNDES exclusivamente na
finalidade de que trata a Clausula da Natureza, Valor e Finalidade do Contrato,
observado o Plano de Trabalho acordado, comprometendo-se a nao altera-los
sem prévia e expressa concordancia do BNDES;

movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da conta
mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula de Disponibilidade;

investir, enquanto ndo aplicados no projeto, os recursos depositados na conta
bancaria mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula de Disponibilidade, de
forma que estes sejam remunerados, no minimo, conforme as taxas de mercado
de operacgdes financeiras e de forma a preservar o valor real dos recursos
liberados, devendo o resultado de tais investimentos ser incorporado a mesma
conta, podendo, mediante prévia e expressa autorizagdo do BNDES, serem
utilizados na execucao do projeto;

encaminhar ao BNDES, sempre que solicitado, e em cada prestacao de contas, o
extrato detalhado da conta bancaria referida no Paragrafo Primeiro da Clausula
de Disponibilidade, indicando a composi¢ao do respectivo saldo;

autorizar a instituicao financeira responsavel pela conta bancaria mencionada no
Paragrafo Primeiro da Clausula de Disponibilidade a entregar diretamente ao
BNDES, quando por ele solicitado, extratos dessa conta bancéria corrente;

remeter ao BNDES, nas épocas e condi¢cdes a serem por ele estipuladas, e em
cada prestacao de contas, relatérios financeiro e de andamento do Projeto, com
avaliagdo de desempenho dos indicadores previamente acordados com o
BNDES;

facilitar o acompanhamento, monitoramento e avaliacdo de impactos do projeto,
diretamente pelo BNDES ou por intermédio de terceiros por ele designados,
inclusive dando-lhe amplo acesso aos locais onde estiverem sendo desenvolvidas
as atividades apoiadas e as informacdes relativas ao projeto;



X - permitir a divulgacao, pelo BNDES, de informacdes e/ou resultados referentes ao
projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventualmente
relacionados ao projeto;

XI-  mencionar, sempre com destaque, a colaboragcdo financeira com recursos do
Fundo Amazbnia e, sempre que possivel, a sua logomarca, em qualquer
divulgacdo que fizer sobre o projeto, inclusive material impresso, de video ou
audio, campanhas publicitarias, producdo de softwares, eventos locais e
nacionais e kits promocionais, observadas as especificacbes técnicas da
logomarca constantes do sitio eletrénico do Fundo Amazénia na INTERNET;

XIl - divulgar, no sitio eletrénico ocupado pelo CLIENTE na INTERNET, a informagao
de que é CLIENTE de colaboracao financeira do Fundo Amazénia no ambito do
Projeto, conforme modelo a ser fornecido pelo BNDES;

XIII - afixar, no local de execucao do projeto de que trata a Clausula de Natureza, Valor
e Finalidade do Contrato, placa alusiva a colaboracdo financeira do Fundo
Amazénia, a qual devera permanecer no local até a conclusdo do projeto,
observadas as especificagdes técnicas fornecidas pelo BNDES;

XIV - afixar, nos veiculos e demais equipamentos utilizados no ambito do Projeto,
adesivos com a logomarca do Fundo Amaz6nia, conforme modelo a ser fornecido
pelo BNDES;

XV - disponibilizar, sem qualquer énus ao BNDES, sempre que solicitado, imagens
digitais referentes ao Projeto para a insercdo em relatérios ou materiais de
divulgacao das acdes do Fundo Amazénia;

XVI - providenciar autorizagao individual e especifica relacionada ao direito de imagem
das pessoas que figurarem nas imagens a que se refere o inciso anterior, bem
como a cessao do direito autoral sobre a obra fotografica destas imagens,
mantendo-as em arquivo e disponibilizando-as gratuitamente ao BNDES, sempre
que solicitado;

XVII - manter no sitio eletrénico ocupado pelo CLIENTE na INTERNET, durante o prazo
de duracao do Projeto, em local visivel e destacado, link especifico que contenha
informacdes atualizadas detalhadas sobre as atividades nele previstas e sua
implementagéo fisica e financeira;

XVIII - remeter ao BNDES as publicacdes e estudos realizados no ambito do projeto,
bem como suas avalia¢cdes de impacto, sempre que solicitados, os quais poderao
ser utilizados — pelo BNDES — para divulgacéo e uso publico;

XIX - aportar, caso haja solicitacdo do BNDES, em sua totalidade, os recursos
necessarios a cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do orcamento
global do referido projeto, que se fizerem necessarios a sua completa execucgéao,
inclusive no que diz respeito a insuficiéncia dos recursos previstos na Clausula de
Natureza, Valor e Finalidade do Contrato;

XX - incluir, durante o prazo de execucgao da colaboragao financeira a que se refere o
item Il supra, em suas propostas de orcamento anual e plurianual de
investimentos, dotagdes destinadas ao CLIENTE, em montante minimo capaz de



assegurar o aporte de contrapartida necessario a realizacdo do Projeto ou a
cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do seu orgamento global;

XXI'- no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo de execucgéo ou da
efetiva concluséo do projeto, o que ocorrer primeiro:

a) remeter ao BNDES relat6rio final do projeto comprovando a correta aplicagao
fisico-financeira de todos os recursos liberados pelo BNDES, discriminado em
itens, acompanhado de cépia do extrato previsto no item VI desta Clausula;

b) remeter ao BNDES Relatério de Avaliacdo de Resultados da implantacao do
projeto; e

c) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Primeiro da Clausula de Disponibilidade.

XXII - manter em situacdo regular suas obrigacdes relativas ao projeto perante os
6rgaos do meio ambiente, durante o prazo de execuc¢éo do projeto, observado o
Paragrafo Quarto;

XXIII - notificar o BNDES sobre a ocorréncia de dano ambiental que possa comprometer
o Projeto, em até 5 (cinco) dias Uteis da data da sua ciéncia, indicando as medidas
e acoes em andamento ou ja tomadas pelo CLIENTE para corrigir e/ou sanar tais
danos e fornecendo eventuais documentos produzidos/emitidos relacionados ao
citado evento;

XXIV -encaminhar, quando solicitado pelo BNDES, relatérios, informacdes, e outros
subsidios relativos ao projeto e seus impactos, bem como facilitar o acesso do
BNDES e de terceiros por ele designados aos locais de realizacao do projeto e as
comunidades beneficiadas, para fins de avaliacdo da efetividade do apoio
financeiro do Fundo Amazo6nia, em até 2 (dois) anos ap6s o término do prazo de
execucao do Projeto;

XXV - comprovar, perante o BNDES, a realizacao dos cursos relativos a capacitacao dos
agentes envolvidos, em especial a capacitacdo de militares no combate a
incéndios florestais e quanto ao uso das ferramentas de processamento de
imagens e softwares de georreferenciamento, bem como a capacitacdo de
voluntarios em técnicas de combate a incéndios florestais e manejo integrado do
fogo, conforme especificado no Plano de Trabalho, mediante 0 encaminhamento
de certificados e/ou outros documentos que atestem a sua implementacéo e
participacao dos respectivos destinatarios, tais como plano de disciplina, lista de
presenca e relatorios de atividades;

XXVI - comprovar, perante o BNDES, a realizacdo de campanhas educativas de
prevencao a incéndios florestais, conforme especificado no Plano de Trabalho;

XXVII - devolver os recursos cuja aplicagdo nas atividades do projeto deixe de ser
comprovada justificadamente em termos satisfatérios ao BNDES, em prazo a ser
estabelecido na notificacdo por escrito enviada pelo BNDES, mencionada no
Paragrafo Segundo da Clausula de Notificagdo, atualizados pela taxa SELIC
desde a data da efetivacao dos gastos pelo CLIENTE até a data de sua devolugéo,
observado o disposto no artigo 37 das Disposi¢cdes Aplicaveis aos Contratos do
BNDES;



XXVIII - aplicar os recursos do Projeto com observancia das diretrizes do Comité
Orientador do Fundo Amazoénia (COFA) e demais normas aplicaveis ao Fundo
Amazonia;

XXIX- nao alienar, sob qualquer forma, seja a titulo gratuito ou oneroso, durante o prazo
de execucao do projeto, bens adquiridos com recursos financeiros do Projeto, sem
prévia autorizagao do BNDES;

XXX - comprovar a realiza¢ao e conclusdo de procedimento licitatério, ou justificativa de
sua dispensa/inexigibilidade, no ambito das normas gerais de licitacdo e
contratacao publica, para a contratacdo de servicos e/ ou aquisicdo de bens
necessarios a execucao do Projeto;

XXXI - nado utilizar, no cumprimento do projeto, os recursos deste Contrato em atividade
realizada em qualquer pais ou territério que esteja sujeito a sangdes econémicas
ou financeiras, embargos ou medidas restritivas em vigor, administradas ou
aplicadas pelo Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas, pelo Estado brasileiro
ou por autoridade que exercga jurisdicdo sobre o CLIENTE; ou que de qualquer
outra forma, resulte em uma violacao por qualquer pessoa (incluindo o BNDES)
das sancdes referidas neste inciso;

XXXII - apresentar ao BNDES, sempre que solicitado, no prazo fixado, informacao
contendo dados que identifiquem os bens ou servicos financiados, discriminando,
quando aplicavel, a maquina ou o equipamento, o fabricante ou o prestador de
servico, o valor, assim como outras informagdes que venham a ser solicitadas, de
forma a comprovar que os bens e servicos adquiridos com recursos deste
Contrato atendem as normas e aos critérios do Sistema BNDES e, se for o caso,
que estao credenciados no Sistema BNDES;

XXXIII - realizar a revisao do Plano de Acao para Prevencao e Controle e Promogao de
Alternativas Sustentaveis ao Desmatamento e Queimadas de Rondé6nia
(PPCASD/RO), durante o prazo de execucdo do presente projeto, bem como
produzir e divulgar anualmente, durante a vigéncia deste Contrato, um relatério
de monitoramento de seu PPCD;

XXXIV - manter em seus quadros um corpo técnico qualificado para o planejamento,
operacionalizacdo, gerenciamento, monitoramento e avaliacdo das acbes do
projeto, compativeis com as necessidades e demandas de prevencao e combate
a incéndios florestais e queimada nao autorizadas na area de sua atuacgao;

XXXV - editar portaria de nomeacao de equipe técnica responsavel e representantes do
Corpo de Bombeiros do Estado de Rondbnia, responsaveis pelo
acompanhamento e prestacao de contas perante o BNDES relativos ao Projeto,
bem como comunicar a ocorréncia de eventuais substituicdes;

XXXVI - destacar equipe gerencial responsavel pela implementacdo do projeto, bem
como a continuidade das acdes de prevengao e combate a incéndios florestais e
queimadas nao autorizadas apds a execucao do projeto apoiado.

PARAGRAFO PRIMEIRO




Considera-se caracterizado o nao atendimento do inciso XXIIl desta
Clausula nas seguintes hipéteses:

| - quando a declaracdo apresentada ao BNDES, nos termos do inciso lll, alineas
“a”, “b” e “d” da Clausula Décima Primeira (Declaracbées do Cliente) deixar de ser
verdadeira, consistente, correta ou suficiente, conforme previsto no Paragrafo
Primeiro da Clausula Décima Primeira (Declaracdes do Cliente);

Il- quando a declaracdo a que se refere o inciso | acima for solicitada e nao
apresentada ao BNDES no prazo previsto no Paragrafo Segundo da Clausula
Décima Primeira (Declaragbes do Cliente);

Il - inexisténcia ou perda da validade e/ou eficacia de qualquer uma das licencas
ambientais, devidamente emitidas pelo 6érgdo ambiental competente, necessarias
para a implantacao e/ou operacao do projeto, conforme o estagio do Projeto; ou

iv-  existéncia de decisdo administrativa ou judicial que (i) acarrete a suspensao,
invalidade ou extincao do licenciamento ambiental do projeto ou (ii) determine a
irregularidade ambiental do projeto, desde que, em ambas as hipéteses, os efeitos
da decisdo nao estejam suspensos.

PARAGRAFO SEGUNDO

Para os fins da obrigacdo especial de que trata o inciso XXIIl desta
Clausula, considera-se ciéncia do CLIENTE:

|- o recebimento de citacdo, intimacdo ou notificacdo, judicial ou extrajudicial,
efetuadas por autoridade judicial ou administrativa;

Il - acomunicacao do fato pelo CLIENTE a autoridade competente; e
[l - a adocado de medida pelo CLIENTE para corrigir e/ou sanar os danos.

PARAGRAFO TERCEIRO

Para os fins da obrigacao especial de que trata o inciso XXVII desta Clausula, o
valor atualizado da devolucédo dos recursos deve ser somado ao valor dos resultados
dos investimentos, relativos aos recursos que nao tenham sido utilizados na execucao
do projeto, referidos no inciso V desta Clausula.

PARAGRAFO QUARTO

A ndo comprovacéo justificada da aplicacao de recursos, na forma do inciso XXVII,
e do paragrafo anterior desta Clausula, ndo caracteriza hip6tese de resolucao deste
Contrato, nos termos da Clausula.de Resolucao do Contrato.

CLAUSULA QUARTA

CONDICOES DE LIBERACAO DOS RECURSOS

A liberagdo dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condicbes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS



CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, fica sujeita ao atendimento das
seguintes:

Para liberacido da primeira parcela dos recursos:

a)

b)

comprovagao de recebimento, pela entidade destinataria, da autorizagao
prevista no item VIl da Clausula das Obrigacdes Especiais do CLIENTE;

apresentacao ao BNDES de cépia autenticada da publicacdo do extrato do
presente Contrato no veiculo oficial de imprensa da sede do CLIENTE.

Para liberacdo de cada parcela dos recursos:

a)

inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venha alterar
substancialmente a situacao econémico-financeira do CLIENTE ou que possa
comprometer a execucao das acdes ora financiadas, de forma a altera-lo ou
impossibilitar sua realizacdo, nos termos previstos no projeto aprovado pelo
BNDES;

encaminhamento de solicitacdo de liberagao indicando o valor e a destinacao
dos recursos;

comprovacao da aplicacao, no projeto, dos recursos anteriormente liberados;

comprovacao da regularidade do projeto perante os 6érgaos ambientais,
mediante apresentacdo de documento comprobatério valido expedido pelo
6rgao ambiental competente, quando aplicavel, bem como apresentagédo de
declaracéo atestando tal regularidade, conforme modelo a ser fornecido pelo
BNDES;

e) apresentacao de declaracéao, firmada pelos representantes legais do CLIENTE,

reiterando, ressalvado o disposto na alinea a do inciso | e no inciso VI, as
declaracdes prestadas na Clausula Décima Primeira (Declaracées do
CLIENTE);

apresentacao, pelo CLIENTE, de Certidao Negativa de Débitos relativos aos
Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (CND) ou Certiddo Positiva com
Efeitos de Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa
da Unidao (CPEND), expedida conjuntamente pela Secretaria da Receita
Federal do Brasil (RFB) e pela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
(PGFN), por meio de INTERNET, a ser extraida no endereco
www.receita.fazenda.gov.br ou www.pgfn.fazenda.gov.br e verificada pelo
BNDES;

comprovacao da regularidade previdenciaria relacionada ao regime proprio de
previdéncia social, mediante a apresentacado do Certificado de Regularidade
Previdenciaria - CRP, expedido pelo Ministério da Previdéncia e Assisténcia
Social, por meio da INTERNET, a ser verificada pelo BNDES, nos enderecos
www.previdenciasocial.gov.br ou www.receita.fazenda.gov.br (art. 7° da Lei n®
9.717, de 27.11.98 e Decreto n® 3.788, de 11.04.2001), ou declaracéao firmada
pelos representantes legais do CLIENTE de que n&o dispbe de regime proéprio
de previdéncia social dos servidores publicos do Estado.



h) inexisténcia de apontamentos que, por sua gravidade, repeticdo ou relevancia,
possam implicar restricbes ao Cliente ou substancial risco de imagem ao
BNDES.

Para liberacdo da primeira parcela dos recursos referentes ao Subcrédito “B”:

a) apresentacao, pelo CLIENTE, de documento oficial com a identificacdo do
local de implantacao das Brigadas de Combate a Incéndios Florestais Moveis
(BPCIFM);

b) a comprovacao de alocacao de efetivo para as novas Brigadas de Combate a
Incéndios Florestais Méveis (BPCIFM); e

c) apresentacdo de ato administrativo emitido pela autoridade competente,
devidamente publicado no veiculo oficial de imprensa da sua sede,
formalizando a operacionalizagéo das novas Brigadas de Combate a Incéndios
Florestais Moveis (BPCIFM).

Para liberacdo de recursos destinados a aquisicéo de veiculos: comprovagao da

realizacdo e conclusdo de cada procedimento licitatério, ou justificativa de sua
dispensa/inexigibilidade, no ambito das normas gerais de licitacdo e contratacédo
publica.

PARAGRAFO UNICO

Transcorrido o prazo de utilizacdo previsto na Clausula de

Disponibilidade, sem qualquer liberacdo de recursos, inclusive em virtude do nao
atendimento de condicbes previstas nesta Clausula, o BNDES podera, a seu critério,
resilir este Contrato, mediante comunicacdo ao CLIENTE, independentemente de
qualquer outra formalidade ou registro, com a consequente extincdo de todos os direitos
e obrigacdes dele decorrentes, cabendo ao CLIENTE promover o cancelamento dos
registros relacionados a este Contrato nos cartérios competentes.

CLAUSULA QUINTA

AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, o CLIENTE autoriza

o BNDES a solicitar, diretamente da Instituicdo Financeira depositaria dos recursos
provenientes da presente operagao, os extratos da conta a que se refere o Paragrafo
Primeiro da Clausula de Disponibilidade.

CLAUSULA SEXTA

NOTIFICACAO




O BNDES, na hipbtese de detectar a ocorréncia de evento que possa
caracterizar o descumprimento de obrigacao estabelecida neste Contrato, em relagéo a
qual ndo haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por escrito o CLIENTE,
conferindo-lhe o prazo de até 60 (sessenta) dias, a contar da data de recebimento da
notificacdo, para apresentar comprovacao de correcdo e/ou justificativa acerca do
referido evento.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras providéncias
previstas neste Contrato e nas “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO
BNDES”:

|- aceitar a comprovacao de correcao e/ou justificativa apresentada, devendo dar
ciéncia por escrito ao CLIENTE;

Il - exigir a devolugéo dos recursos, notificando o CLIENTE para tanto, nos termos do
inciso XXVII da Clausula das Obrigacdes Especiais do CLIENTE; ou

lIl - suspender a liberacdo da colaboragdo financeira, nos termos da Clausula de
Suspensao da Liberacao de Recursos; e/ou

IV - resolver o contrato, nos termos da Clausula de Resolucéo do Contrato, e, ainda, se
houver aplicagdo de recursos do Fundo Amazénia destinados ao projeto em
finalidade diversa da prevista na Clausula da Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato, aplicar o disposto no paragrafo segundo da Clausula de Resolugcédo do
Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

Na hipé6tese prevista no inciso |l do Paragrafo Primeiro desta Clausula,
a notificacao escrita a ser enviada pelo BNDES contera o valor a ser restituido, o prazo
de devolucdo e as informacbes necessarias para o pagamento da quantia a ser
devolvida.

PARAGRAFO TERCEIRO

A critério do BNDES, a providéncia de que trata o inciso Ill do Paragrafo
Primeiro desta Clausula podera ser determinada previamente a notificacao do CLIENTE.

CLAUSULA SETIMA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberagdo dos recursos nas seguintes
hipbteses:



| - nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula das
Condicoes de Liberacado dos Recursos, inciso Il, alinea “c”, as despesas feitas
com os recursos de cada parcela recebida;

II- o CLIENTE dificultar, de qualquer forma, a fiscalizacdo exercida pelo BNDES
sobre a aplicagdo dos recursos ou houver pendente esclarecimento sobre fato
relacionado ao CLIENTE que possa comprometer a imagem do BNDES e/ou do
Fundo Amazénia;

Il - for modificado, sem prévia aprovagcdo do BNDES, o projeto mencionado na
Clausula da Natureza, Valor e Finalidade do Contrato, bem como o respectivo
orgamento;

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execucédo do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula da Natureza, Valor e Finalidade do Contrato;

V- for descumprida qualquer obrigacao prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificado o descumprimento de qualquer obrigacdo prevista neste
Contrato, o BNDES podera nao considerar outros pedidos do CLIENTE, assim como de
entidades a ele vinculadas, e podera suspender a liberacdo de recursos para outros
projetos e programas que, porventura, haja contratado com as referidas entidades, sem
prejuizo de outras acoes e medidas cabiveis.

CLAUSULA OITAVA

RESOLUCAO DO CONTRATO

O BNDES podera resolver este Contrato, com a imediata sustacao
de qualquer desembolso, em caso de ndo comprovagao fisica e/ou financeira da
realizacdo do projeto ou de descumprimento de obrigacdes que, a critério do BNDES,
venha a comprometer a regular implementacdo do projeto, observado o disposto na
Clausula de Notificacao, ficando o CLIENTE sujeito a devolver ao BNDES, a partir da
comunicagao do BNDES, por escrito, os valores utilizados, devidamente atualizados,
observadas as Disposicoes Aplicaveis aos Contratos do BNDES.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Ocorrendo a hipdtese prevista no caput, a devolucdo dos valores,
devidamente atualizados, podera ser limitada as parcelas utilizadas e ndo comprovadas
se, a critério do BNDES, as parcelas utilizadas e comprovadas atenderem plenamente a
finalidade prevista na Clausula da Natureza, Valor e Finalidade do Contrato.



PARAGRAFO SEGUNDO

O BNDES resolvera o Contrato, com a exigibilidade dos recursos
utilizados e imediata sustacdo de qualquer desembolso, na hipétese de aplicacao dos
recursos concedidos por este Contrato em finalidade diversa da prevista na Clausula da
Natureza, Valor e Finalidade do Contrato. O BNDES comunicara o fato ao Ministério
Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n® 7.492, de 16 de junho de 1986.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BNDES podera resolver este Contrato, com a exigibilidade dos
recursos utilizados, conforme o critério de atualizacdo e os encargos estabelecidos no
caput desta Clausula, e imediata sustacao de qualquer desembolso, se for comprovada:

a) a falsidade das declaragdes apresentadas na Clausula Décima Primeira (Declaracoes
do CLIENTE); ou

b) a pratica pelo CLIENTE (i) das condutas de oferecer, prometer, dar, autorizar, solicitar
ou aceitar, direta ou indiretamente, qualquer vantagem indevida, pecuniaria ou de
qualquer natureza, relacionada de qualquer forma com a finalidade deste Contrato,
assim como (ii) de atos lesivos, infragdes ou crimes contra as ordens econémica ou
tributaria, o sistema financeiro, 0 mercado de capitais ou a administracao publica,
nacional ou estrangeira, de “lavagem” ou ocultacdo de bens, direitos e valores,
terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na legislacdo nacional e/ou
estrangeira aplicavel.

CLAUSULA NONA

FORO

Ficam eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste Contrato,
que nao puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de Janeiro e da sede
do BNDES.

CLAUSULA DECIMA
RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

O CLIENTE obriga-se, independentemente de culpa, a ressarcir o
BNDES de qualquer quantia que este seja compelido a pagar em razao de dano
ambiental decorrente do projeto a que se refere a Clausula da Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato, bem como a indenizar o BNDES por qualquer perda ou dano que
este venha a sofrer em decorréncia do referido dano ambiental.



CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

DECLARACOES DO CLIENTE

O CLIENTE, neste ato, declara e garante ao Sistema BNDES que:
[ - Com relacao a legitimidade para formalizar este Instrumento:

a) possui pleno poder, autoridade e capacidade para formalizar este Instrumento e
cumprir as obrigagdes por ela aqui assumidas, tendo adotado todas as medidas
societarias necessarias para autorizar a respectiva formalizacao;

II-  Com relacdo aos aspectos socioambientais:

a) cumpre o disposto na legislacao referente a Politica Nacional do Meio Ambiente e
adota medidas e acgbdes destinadas a evitar ou corrigir danos ou violacbes ao meio
ambiente, seguranca e medicina do trabalho que possam vir a ser causados em
decorréncia da finalidade prevista neste Instrumento;

b) esta regular perante os 6rgaos do meio ambiente, permanecendo validas todas
as licencas, autorizacdes, outorgas e afins apresentadas ao BNDES, atualmente
necessarias para a execucao da finalidade prevista neste Instrumento;

C) observa a legislacdo aplicavel as pessoas com deficiéncia na execucado da
finalidade prevista neste Instrumento, em especial as exigéncias previstas na Lei n°
13.146/2015 (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia);

d) observa os seguintes acordos internacionais ratificados pelo Brasil: I) Convencao
sobre a Proibicdo do Desenvolvimento, Producdo e Estocagem de Armas
Bacterioldgicas (Biol6gicas) e a Base de Toxinas e sua Destruicdo, promulgada pelo
Decreto n® 77.374/1976; 1) Convencéao de Viena para a Protecdo da Camada de Ozbnio
e do Protocolo de Montreal sobre Substancias que Destroem a Camada de Ozénio,
promulgada pelo Decreto n® 99.280/1990; Ill) Convencao de Basiléia sobre o Controle
de Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e seu Depdsito, promulgada
pelo Decreto n® 875/1993; IV) Tratado sobre a Nao-Proliferacdo de Armas Nucleares,
promulgado pelo Decreto n® 2.864/1998; V) Convencgéao Internacional sobre a Proibicao
do Desenvolvimento, Producdo, Estocagem e Uso de Armas Quimicas e sobre a
Destruicdo das Armas Quimicas Existentes no Mundo, promulgada pelo Decreto n®
2.977/1999; VI) Convencao sobre a Proibicdo do Uso, Armazenamento, Producédo e
Transferéncia de Minas Antipessoal e sobre sua Destruicdo, promulgada pelo Decreto
n® 3.128/1999; VII) Convengéo sobre Comércio Internacional das Espécies da Flora e
Fauna Selvagens em Perigo de Extincao — CITES, nos termos do Decreto n® 3.607/2000;
VIIl) Convencéo de Estocolmo sobre Poluentes Organicos Persistentes; e IX) Convencgao
de Minamata sobre Mercurio, promulgada pelo Decreto n® 9.470/2018;

e) nao tem conhecimento de qualquer fato ou evento, incluindo a emissao de decisao
administrativa ou judicial, que comprometa a regularidade ambiental do projeto
financiado; e

f) a execucao da finalidade prevista neste Instrumento ndo prevé a reducao do
quadro permanente de pessoal do CLIENTE.

IV - Com relacao aos aspectos fiscais:



a) esta regular com as obrigacdes de natureza tributaria, inclusive contribuicdes
sociais, trabalhistas e previdenciarias;

VI- Em relacdo aos demais impedimentos legais para formalizar este Instrumento:

a) inexiste, na data de formalizacdo do presente Instrumento, inadimplemento com
a Unido, seus 6rgaos e entidades das Administracdes direta e indireta, ressalvados os
apontamentos cujo tratamento foi especificado, ndo abrangendo essa declaragdo as
obrigacdes cuja comprovacao de adimplemento deva ser feita por intermédio de certidao,
em razao da legislacao vigente;

b) inexistem, na data de formalizacao do presente Instrumento, contra o CLIENTE e
seus dirigentes, Marcos José Rocha dos Santos, governador do Estado de Rondénia,
inscrito no CPF sob o njj | < Nivaldo de Azevedo Ferreira, Comandante-
Geral do CBMRO, inscrito no CPF sob o n°jj I cccisao administrativa final
sancionadora, exarada por autoridade ou érgao competente, em razao da pratica de atos
que importem em discriminagdo de ragca ou de género, exploracao irregular, ilegal ou
criminosa do trabalho infantil ou pratica relacionada ao trabalho em condi¢cdes analogas
a escravidao, e/ou sentenca condenatéria transitada em julgado, proferida em
decorréncia dos referidos atos, ou ainda, de outros que caracterizem assédio moral ou
sexual, ou que importem em crime contra 0 meio ambiente;

c) inexiste, na data de formalizacdo do presente Instrumento, contra o CLIENTE e
seus dirigentes ja qualificados decisdo condenatdria administrativa ou judicial, apta a
produzir efeitos, que importe em proibicdo de contratar com instituicbes financeiras
oficiais ou com a Administragdo Publica, ou de receber incentivos, subsidios,
subvencgoes, doacdes ou empréstimos de 6rgaos ou entidades publicas e de instituicdes
financeiras publicas ou controladas pelo poder publico, em razao da pratica de atos
ilicitos definidos em lei;

PARAGRAFO PRIMEIRO

O CLIENTE devera comunicar ao BNDES qualquer alteragéo relevante
de fato que faca com que as declaragdes prestadas nesta Clausula deixem de ser
verdadeiras, consistentes, corretas ou suficientes, até a final liquidacdo de todas as
obrigacoes decorrentes deste Instrumento. Em ocorrendo esta comunicacao, o CLIENTE
obriga-se a fornecer ao BNDES, quando solicitados e no prazo por ele assinalado, as
informacgdes e os documentos necessarios para a compreensao da situacao fatica e das
medidas adotadas pelo CLIENTE. Caso o BNDES néao receba qualquer comunicado do
CLIENTE neste sentido, as declaragdes prestadas pelo CLIENTE na forma do caput
serdo consideradas validas e reiteradas durante toda a vigéncia do presente
Instrumento.

PARAGRAFO SEGUNDO

O CLIENTE devera, sempre que solicitar a liberacdo de parcela do
crédito ou sempre que requisitado pelo BNDES, no prazo de até 30 dias a contar da data
de recebimento da notificacao, reiterar expressamente as declaracdes prestadas nesta




Clausula, ressalvado o disposto na alinea 'a' do inciso | e no inciso VI, observado o
Paragrafo Primeiro.

PARAGRAFO TERCEIRO

O CLIENTE obriga-se a manter, durante o prazo de vigéncia deste
Instrumento, atuacdo compativel com as declaracées prestadas no caput e na forma dos
Paragrafos Primeiro e Segundo desta Clausula, ficando ciente de que se tais declaracdes
nao forem ou deixarem de ser verdadeiras, consistentes, corretas ou suficientes,
poderdo ser aplicados as sancdes legais cabiveis, de natureza civil e penal, além do
vencimento antecipado do Instrumento.

PUBLICIDADE

O CLIENTE autoriza a divulgacao externa da integra do presente
Contrato pelo BNDES, independentemente de seu registro publico em cartorio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

TRANSFERENCIA DE SIGILO

O CLIENTE declara que tem ciéncia de que o BNDES prestara ao
Tribunal de Contas da Unido (TCU), ao Ministério Publico Federal (MPF), a
Controladoria-Geral da Unido (CGU) e, quando os recursos do financiamento forem
originarios do Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, também ao Conselho Deliberativo
do Fundo de Amparo ao Trabalhador (CODEFAT) e ao Ministério a ele vinculado, ou
outro érgao publico que o suceder, as informacdes que sejam requisitadas por estes,
com a transferéncia do dever de sigilo.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

ACESSO E PROTECAOQ DE DADOS PESSOAIS

As PARTES, em observancia ao disposto na Lei n® 13.709/2018 (Lei
Geral de Protecao de Dados - LGPD), na legislacao vigente sobre protecdo de dados
pessoais e em eventuais determinacdes de érgaos/entidades reguladores, obrigam-se a
proteger os direitos relativos ao tratamento de dados pessoais, devendo, para tanto,
adotar medidas de boa governanca sob o aspecto técnico, inclusive de seguranca,
juridico e administrativo, observando principalmente o seguinte:

l. os dados pessoais tratados em decorréncia do presente contrato deverao ser
precisos e atualizados. Os tratamentos devem observar os parametros previstos na
legislacao, especialmente na LGPD, bem como devem estar em conformidade com



as finalidades expressas nesse CONTRATO, ressalvada, esta ultima exigéncia, nas
hip6teses em que as PARTES forem consideradas controladoras independentes;

. cada uma das PARTES sera controladora independente, para fins desse
CONTRATO, cabendo definir individualmente as bases legais apropriadas e
diretrizes para as operagdes de tratamento, em relacdo aos seguintes dados
pessoais: (i) que vierem a coletar diretamente junto aos respectivos titulares, desde
que essa operacao de tratamento se dé com base em suas préprias decisoes; (ii)
oriundos de suas proprias bases de dados; e (iii) relativos ao seu corpo de
colaboradores, funcionarios e/ou prepostos envolvidos para a regular execucao
deste CONTRATO;

[ll.  os dados pessoais recebidos da outra PARTE em razdo deste Contrato devem ser

eliminados ao término de seu tratamento, salvo quando a Lei permitir a manutencéao
de tais dados apés esse evento.

PARAGRAFO PRIMEIRO:

As PARTES autorizam a divulgacao dos dados pessoais expressamente
contidos neste Contrato, tais como nome, CPF, cargo dos representantes legais que
subscreveram esse instrumento e daqueles mencionados como responsaveis pelo
recebimento de eventuais notificagdes, para fins de publicidade das operacdes de crédito
em seu site institucional, comprometendo-se a informar a respeito da utilizacdo desses
dados pessoais, quando for o caso, aos seus respectivos titulares, bem como se
comprometem a coletar o consentimento, quando necessario, conforme previsto na
LGPD.

PARAGRAFO SEGUNDO

O Incidente de Seguranga, bem como o0 acesso indevido ndo autorizado
€ 0 vazamento ou perda de dados pessoais, serao de inteira responsabilidade da PARTE
que a ele der causa, ndo cabendo solidariedade ou subsidiariedade caso a outra PARTE
nao tenha realizado o tratamento de dados pessoais objeto do incidente e nédo tenha
violado a legislacao de protecdo de dados pessoais.

CLAUSULA DECIMA QUARTA

DO TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS PELO BNDES

O BNDES, sempre que se caracterizar como controlador dos dados pessoais, em
conformidade com a Politica Corporativa de Protecdo de Dados Pessoais do Sistema
BNDES (PCPD) e com a Politica Corporativa de Seguranca da Informacao do Sistema
BNDES (PCSI), somente podera tratar os dados pessoais compartilhados com
fundamento nas hipoéteses previstas na LGPD (base legal), seguindo os principios
previstos nessa legislacdo, em especial o0 da adequacdo, seguranca, prevencao e
minimizacao.



PARAGRAFO PRIMEIRO:

O tratamento dos dados pessoais, inclusive dos administradores, sécios,
prestadores de garantias pessoas fisicas, podera ocorrer nas hipéteses evidenciadas
nos Termos de Uso e Aviso de Privacidade do Portal do Cliente, disponivel no seguinte
link: https://www.bndes.gov.br/wps/portal/site/home/financiamento/roteiros/portal-
do-cliente. Entre as finalidades previstas destacamos as seguintes:

a) execucdo das obrigacdes contratuais (ex: dados dos colaboradores da empresa
para possibilitar a realizacdo de notificagdes, dados de contatos de representantes
legais, administradores ou contatos comerciais para possibilitar o envio de
cobranca e a liberacao de recursos financeiros),

b) para o cumprimento de obrigacao legal ou regulatéria (ex: dados dos sécios,
administradores e prestadores de garantia para realizar as diligéncias necessarias
para o cumprimento das normas relativas a prevencao a lavagem de dinheiro,
financiamento ao terrorismo e proliferacdo de armas de destruicdo em massa);

c) para a protecdo do crédito concedido (ex: dados dos socios e prestadores de
garantia para realizar consultas e compartilhamento com instituicbes que prestam
0s servigos atinentes a analise de crédito, incluindo o Sistema de Informacdes de
Crédito - SCR); e

d) para a melhoria e otimizacao da experiéncia do cliente (ex: dados de contato de
colaboradores da empresa para envio de ofertas de produtos similares ao
contratado).

PARAGRAFO SEGUNDO:

Os dados pessoais tratados, inclusive os relacionados a operagdes de
financiamento/empréstimo ou outra forma de apoio financeiro, poderdo ser
compartilhados com as pessoas elencadas nos Termos de Uso e Aviso de Privacidade
do Portal do Cliente, disponivel no seguinte link:
https://www.bndes.gov.br/wps/portal/site/home/financiamento/roteiros/portal-do-
cliente, as quais destacamos as seguintes:

a) organismos internacionais, com os quais o BNDES capta recursos, tais como o
Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) e o Banco Mundial, para a
finalidade de demonstrar a correta aplicacao dos recursos, observado o disposto
na LGPD acerca do tema;

b) com entidades e érgaos de controle, tais como Banco Central do Brasil, Tribunal de
Contas da Unido, Controladoria Geral da Unido, Ministério Publico Federal e Policia
Federal, sempre que solicitados por estas entidades; e

c) com entidades e 6rgaos integrantes da Administracdo Publica Direta e Indireta (tais
como Ministérios, autarquias e empresas publicas), para fins de prestacdo de
contas e execucao/formulacao de politicas publicas, para o cumprimento de outras
obrigagdes legais ou regulatérias ou, ainda, de acordo com as demais bases legais
previstas na LGPD.

PARAGRAFO TERCEIRO:

Os titulares de dados pessoais tratados poderdo tirar dulvidas
relacionadas a legislacao sobre protecdo de dados pessoais por meio de e-mail a ser
enviado a seguinte caixa de e-mail: dpo encarregado@bndes.gov.br, e exercer os




direitos abaixo mencionados por meio do Canal Fala.BR - Plataforma Integrada de

Ouvidoria e Acesso a Informacéo, disponivel em

https://www.bndes.gov.br/wps/portal/site/home/quem-somos/canais-

atendimento/ouvidoria/ouvidoria-envie-sua-mensagem, conforme informado nos Termos

de Uso e Aviso de Privacidade:

acesso a dados;

confirmacgéo da existéncia de tratamento;

correcao de dados incompletos, incorretos ou desatualizados;

revogacao do consentimento, ratificados os tratamentos realizados sob amparo do

consentimento anteriormente manifestado;

e) ser informado sobre as entidades publicas e privadas com as quais o BNDES
realizou eventual uso compartilhado de dados; e

fy  pedido de anonimizagdo, bloqueio ou eliminagdo de dados desnecessarios,
excessivos ou tratados em desconformidade com o disposto na Lei Geral de
Protecédo de Dados Pessoais (LGPD)
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CLAUSULA DECIMA QUINTA

COMUNICACOES

Toda comunicacao decorrente deste Contrato devera ser feita por escrito
e enviada por portador, carta ou mensagem de correio eletrénico (e-mail) aos seguintes
enderecos ou para qualquer outro que o BNDES ou o CLIENTE venham a comunicar:

BNDES: Av. Republica do Chile, n® 100, Centro
Rio de Janeiro - RJ
CEP 20.031-917
Tel.: (21) 3747-7418
E-mail: fernanda.garavini@bndes.gov.br
At: Fernanda Milne Jones Nader Garavini

CLIENTE: Quartel do Comando Geral do CBMRO
End. Av. Campos Sales, 3254.
Bairro Pedrinhas — Porto Velho/RO
CEP 76.801-246
Tel.: (69) 3216-8952
E-mail: diretoriadeprojetoscbmro@gmail.com
At: Charlison Aguiar

PARAGRAFO UNICO

Qualquer comunicacdo nos termos deste Contrato sera valida e
considerada entregue na data de recebimento, conforme comprovada mediante
protocolo assinado pela parte a qual seja entregue; em caso de transmissao por correio,
mediante o aviso de recebimento; ou, em caso de transmissao por correio eletrénico (e-
mail), na data de envio da correspondéncia, se remetido até o fechamento do expediente
do destinatéario e, se apds esse horario, no dia util subsequente.

O CLIENTE apresentou a Certidao Positiva com Efeitos de Negativa de
Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unidao - CPEND n°



C6A0.AF5F.9456.2E00, expedida em 02 de fevereiro de 2024, pela Secretaria da
Receita Federal do Brasil e pela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional.

O BNDES é representado neste ato pelo Superintendente do BNDES em
conjunto com a Chefe de Departamento abaixo assinados e identificados, nos termos da
procuragao lavrada no Livro 1002, folhas 076-80, Ato 049, do 22° Oficio de Notas da
Comarca da Capital do Estado do Rio de Janeiro.

As partes assinam, mediante certificado digital emitido no padrao ICP-
Brasil, em conformidade com o disposto no artigo 12 e no artigo 10, §1° da Medida
Proviséria n® 2.200-2/2001, e consideram, para todos os efeitos, a data aposta ao final
do Instrumento como a da formalizacéao juridica deste Contrato. E, por estarem justos e
contratados, firmam o presente, juntamente com as testemunhas abaixo, que também
assinam mediante certificado digital emitido no padrao ICP-Brasil.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente, juntamente com

as testemunhas abaixo, que também assinam mediante certificado digital emitido no
padrao ICP-Brasil e/ou na plataforma gov.br com identidade prata ou ouro.

Rio de Janeiro, 26 de fevereiro de 2024.

Pelo BNDES:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

Pelo CLIENTE:

ESTADO DE RONDONIA

TESTEMUNHAS:
Nome: Nome:
Identidade: Identidade:

CPF: CPF:



Lista de Assinaturas

Assinado por: RAFAEL PONTES FE|JO, 032.%** ***x_%¥ agsinado em: 27/02/2024
Funcdo: Chefe de Departamento
Papel: Testemunha

Assinado por: FERNANDA MILNE JONES NADER GARAVINI, 030.**¥ ¥**_¥* assinado em: 27/02/2024
Funcdo: Chefe de Departamento
Papel: Representante legal do BNDES

Assinado por: NABIL MOURA KADRI, 302, *** ***_** gssinado em: 27/02/2024
Funcdo: Superintendente
Papel: Representante legal do BNDES

Assinado por: ALEXANDRE MAURICIO MAIA LOPEZ, 029 % ¥¥*x_¥* assinado em: 27/02/2024
Papel: Testemunha

Assihado por: NIVALDO DE AZEVEDO FERREIRA, 109.*¥* ¥*¥_** assinado em: 28/02/2024
Papel: Representante legal do Cliente

Assinado por: MARCOS JOSE ROCHA DOS SANTOS, 001, *** ***_** gssinado em: 28/02/2024
Papel: Representante legal do Cliente

Sistema SMD / Tramite: 128778



